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Campione di metallo leggero lucidato, luce riflessa, campo chiaroDVD, luce riflessa, campo chiaro, polarizzatore incrociatoMetallo leggero lucidato, luce riflessa, contrasto obliquo  
in campo chiaro
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Quanto più facile è l’uso di un microscopio, tanto più a lungo l’operatore potrà concentrarsi sul suo 
lavoro. Il Leica DM750 M è un microscopio entry-level per l’analisi dei materiali con luce in campo 
chiaro, obliqua e polarizzata. Esso è stato appositamente progettato per soddisfare sia le esigenze  
dei controlli qualitativi standard e delle analisi dei materiali nel laboratorio QC, sia quelle didattiche 
generali delle scienze applicate delle università e degli istituti tecnici.

Facilità nella formazione professionale e nel 
lavoro di base di laboratorio sui materiali

Tubi a 30° & 45°

Binoculari e trinoculari

Diaframma AP

Regolabile

Alloggiamento LED

Innovativi LED  
a 4 segmenti

Scanalatura per  
polarizzatore

Opzionale, per polarizza-
zione in luce trasmessa 
e riflessa

Tavolino industriale

Per RL & TL con  
azionamento coassiale

Illuminazione TL

Con LED, 
Koehler completo

Interruttore di  
alimentazione

Per l’illuminazione TL

Vano tavolino

Due ∅ di campioni 
(25 e 30 mm) utilizzabili 
meccanismo a scatto per la 
sostituzione del campione

Tastiera a membrana

 › On/off

 › Intensità +/–

 › 4 segmenti a LED per 
illuminazione obliqua

Avvolgi-cavo

Portaobiettivi  
a 4 o 5 posizioni

Filettatura M25

Oculare 10×/20

Fisso & messa a fuoco con 
indicatore

Maniglia di trasporto

Manopola di messa  
a fuoco

Macrometrica/ 
micrometrica separate

Con connettore di alimen- 
tazione USB 5 V/1,5 A
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ILLUMINAZIONE PERFETTA

 › L’illuminazione a LED produce una luce bianca e fredda 
garantendo una durata di oltre 20 anni con un impiego 
medio. Non è più necessario sostituire le lampadine 
durante il lavoro nel laboratorio e si risparmiano tali 
costi

 › Diaframma di campo Koehler per un’illuminazione e un 
contrasto ottimali

 › Condensatore opzionale disponibile
 › L’arresto ad azione ritardata brevettato garantisce un 

risparmio energetico attraverso lo spegnimento auto-
matico dell’illuminazione dopo 2 ore di non utilizzo.

ILLUMINATORE A LUCE RIFLESSA CON MODERNISSIMA 

ILLUMINAZIONE A LED

 › Diaframma di apertura integrato regolabile che produce 
un’illuminazione chiara e nitida di tutti i campioni e che 
non richiede manutenzione

 › Tastiera a membrana collocata in posizione ergonomica 
che permette un comando semplice ed intuitivo dei  
4 segmenti a LED per l’illuminazione obliqua

 › Innovativi LED a 4 segmenti che offrono un’illuminazio-
ne in campo oscuro e obliqua intensa ed omogenea 
(quarto/mezzo cerchio, direzione a scelta)

 › Controllo rapido dell’intensità luminosa dei LED
 › Interruttore di accensione chiaramente separato dagli 

altri tasti per evitare errori nell’uso
 › L’illuminatore a luce riflessa è dotato di due scanalature 

che permettono l’uso di polarizzatori e analizzatori nelle 
applicazioni in luce polarizzata

 › L’alimentazione dell’illuminatore a luce riflessa LED è 
fornita tramite un cavo USB dal connettore di alimenta-
zione USB 5 V/1,5 A ubicato sulla parte posteriore dello 
stativo Leica DM750 M. Ciò consente di risparmiare sui 
costi di un’alimentazione esterna, inoltre riduce la 
complessità presso la postazione di lavoro.

Performance Reloaded
Il Leica DM750 M è stato appositamente progettato per una versatile attività didattica sui materiali,  
per applicazioni di routine e per la metallografia base nei laboratori di controlli qualitativi.
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LA MANIPOLAZIONE AL MEGLIO

 › Il tavolino a croce universale “industriale” per applica-
zioni in luce riflessa e trasmessa permette l’osserva-
zione di campioni lucidati e/o opachi aventi un’altezza 
massima di 30 mm

 › Possibilità di usare speciali portacampioni con campioni 
del diametro di 25 o 30 mm

 › Traslatore per il posizionamento X/Y preciso del  
campione

OSSERVAZIONE SEMPLICE ED ERGONOMICA

 › Portaobiettivi a 4 o 5 posizioni con anello zigrinato 
gommato per cambiare facilmente e rapidamente 
l’ingrandimento dell’obiettivo. L’elevata precisione 
meccanica del portaobiettivi assicura un perfetto 
centraggio di tutti gli obiettivi usati.

 › 4 diversi tubi per il comfort individuale: Tubo binoculare 
o trinoculare a 45° o tubo binoculare o trinoculare a 30°

 › I 4 tubi di osservazione con possibilità di regolazione 
della distanza interpupillare dispongono di un mecca-
nismo di blocco per gli oculari.

 › Gli oculari con il fattore di ingrandimento 10× e FOV 20 
sono disponibili in versione fissa e focheggiabili per 
compensare le esigenze di osservazione nel caso di 
difetti visivi.

FINO A 1 000×

 › Con un portaobiettivi a 4 o 5 posizioni e filettatura M25
 › Dotato normalmente di obiettivi della serie HI PLAN EPI
 › Offre ingrandimenti compresi tra 50× e 500× come 

richiesto dalla maggior parte degli standard industriali
 › Sono perfino possibili ingrandimenti di, ad esempio, 

1 000× 
 › Può essere equipaggiato opzionalmente con uno degli 

obiettivi di grandi prestazioni della vasta gamma 
disponibile  
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Osservazioni brillanti con l’imaging HD

LEICA IMAGING 

 › Una varietà di fotocamere Leica per microscopi inclusa 

l’osservazione Full HD. Le fotocamere DFC Leica offrono 

immagini ad alta risoluzione e veloci immagini dal vivo.

 › Comprende il software Leica Application Suite (LAS), che 

semplifica il controllo della fotocamera, l’acquisizione delle 

immagini e le operazioni di annotazione, misurazione e  

documentazione.

 › Personalizzate la vostra soluzione di imaging usando la vasta 

gamma di moduli software opzionali LAS Leica Microsystems.

 › Memorizza e richiama: un modulo “sempre attivo” per risultati 

subito perfetti per tutti campioni

 › Il design modulare del sistema agevola gli aggiornamenti e la 

manutenzione.

 › I tubi di osservazione trinoculare ed adattatori passo “c”, 

conferiscono versatilità alle fotocamere stand-alone e aprono 

le porte a possibilità illimitate di imaging.

Nel laboratorio di microscopia, la capacità di condividere, catturare ed archiviare le immagini sta diven-
tando un elemento importante. Adesso potete condividere le vostre immagini con le nuove fotocamere 
per microscopia Leica Microsystems per soluzione di imaging avanzate.

Sezione di roccia lucidataReticolo sovrapposto per la misura di granuli

Alluminio-silicio, campo chiaroCampione di ottone, campo chiaroStruttura saldata, campo chiaro

Linea di deformazione rame-zinco
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BASAMENTO

La forma del basamento protegge i comandi

Struttura del basamento in alluminio pressofuso

Diaframma di campo Koehler regolabile (TL)

Condensatore centrabile e regolabile per messa a fuoco

Fusibili esterni

Portaobiettivi a revolver centrabili

Alimentazione USB 5 V/1,5 A

ASSE A LUCE RIFLESSA

Illuminazione a 4 segmenti a LED per:

Contrasto a luce incidente

Contrasto obliquo

Contrasto Pol

Diaframma di apertura regolabile integrato

CONTROLLO TRAMITE TASTIERA A MEMBRANA

3 segmenti a LED

Intensità luminosa a LED

Interruttore di accensione

SCANALATURA PER POLARIZZATORE/ANALIZZATORE  
PER LUCE POLARIZZATA

LUCE TRASMESSA

Illuminazione a LED integrata – Durata di vita di 25 000 ore

Completo diaframma di campo Koehler

Condensatore Abbe

Regolazione continua dell’intensità luminosa

Illuminazione sufficiente per osservazioni a bassa intensità

Spegnimento automatico dopo 2 ore (disattivabile)

OCULARI SINGOLI

Oculare a grande campo

10×/20 (20 mm di campo visivo)

Oculare con reticolo a croce con riferimenti a 45°, scala e orientamento

Disponibile in versione fissa o regolabile

Oculari di messa a fuoco con portareticolo per reticolo da 21 mm

Oculari regolabili

Diametro 30 mm

TAVOLINO

Tavolini disponibili per l’uso da sinistra e da destra

Azionamento coassiale integrato per la traslazione X/Y

Superficie tavolino 185 mm (150 mm davanti) × 140 mm (L × P)

Tavolini preparati per accogliere vani speciali portacampioni (vani tavolino)

Spigoli del tavolino arrotondati

Rastrelliera non estensibile

Vernieri per coordinate X/Y

Superficie del tavolino resistente all’usura

SPECIALI PORTACAMPIONI PER CAMPIONI METALLOGRAFICI INCLUSI  
(VANI TAVOLINO)

Vano tavolino per campioni da un pollice

Vano tavolino ∅ 30 mm per campioni di altezza massima = 30 mm

OBIETTIVI

Ottica corretta al infinito

Serie HI PLAN o N PLAN per FOV 20

Riferimento obiettivo inciso a laser

Filetto M25 per portaobiettivi a revolver

MESSA A FUOCO

Comandi di messa a fuoco ribassati

Meccanismo di messa a fuoco a regolazione automatica

300 micron per rotazione di messa a fuoco di precisione

Calibrata con incrementi di 3 micron

Manopole per messa a fuoco ponderata

VISUALIZZAZIONE

Tubi trinoculari disponibili (ripartizione luce 50% / 50%)

Adattatori C-mount con attacco Leica Microsystems standard

Fotocamere Leica

EZSTORE™

Impugnatura verticale

Incavo frontale al basamento

Avvolgi-cavo

Fissaggio verticale del cavo al basamento

AGTREAT™

Superfici antimicrobiche

CERTIFICAZIONI

cULus, CE, RoHS

Dati tecnici



9

262 262

382

45
9

45
9

10.315

18
.0
71

15.039

LEICA DM750 M I VOSTRI CAMPIONI IN UNA NUOVA LUCE

Dotazioni consigliate
Leica DM750 M con portaobiettivi a 4 posizioni per luce riflessa & 
obliqua incl. tavolino industriale & vani tavolino

STATIVO  Quantità
13 613 115 Leica DM750 M con portaobiettivi a 4 posizioni 1
TUBI
13 613 521 Tubo binoculare a 30° 1
OCULARI
13 613 532 Oculare 10×/20 focheggiabile con paraocchi 1
13 613 530 Oculare 10×/20 con paraocchi 1

ILLUMINAZIONE
13 613 169 Asse a luce incidente con illuminazione a LED  1

PIASTRE VANI TAVOLINO
13 613 167 Vano per tavolino per campioni di piccolo diametro 1
13 613 168 Vano per tavolino per campioni di grande diametro 1

OBIETTIVI
11 566 071 Obiettivo HI PLAN EPI 5×/0.12 1
11 566 069 Obiettivo HI PLAN EPI 10×/0.25 1
11 566 070 Obiettivo HI PLAN EPI 20×/0.40 1
11 566 072 Obiettivo N PLAN EPI 50×/0.75 1

CAVO DI ALIMENTAZIONE NON INCLUSO: Da ordinare a parte  1

Leica DM750 M con portaobiettivi a 5 posizioni per RL, TL, luce 
obliqua & polarizzata incl. tavolino industriale & vani tavolino,  
Leica DMC2900

STATIVO  Quantità
13 613 117 Leica DM750 M con portaobiettivi a 5 posizioni 1
 Tavolino industriale (a destra)
TUBI / MONTATURE / FOTOCAMERA
13 613 523 Tubo trinoculare a 30°  1
13 613 706 Attacco C 0.55× 1
12 730 466 Fotocamera Leica DMC2900 1

OCULARI
13 613 532 Oculare 10×/20 focheggiabile con paraocchi 1
13 613 530 Oculare 10×/20 con paraocchi 1

ILLUMINAZIONE
13 613 170 Kit illuminatore a luce riflessa a LED (asse RL, 1
 scanalatura, polarizzatore & analizzatore)

PIASTRE VANI TAVOLINO
13 613 167 Vano per tavolino per campioni di piccolo diametro 1
13 613 168 Vano per tavolino per campioni di grande diametro 1
13 613 550 Condensatore Abbe 1

OBIETTIVI
11 566 071 Obiettivo HI PLAN EPI 5×/0.12 1
11 566 069 Obiettivo HI PLAN EPI 10×/0.25 1
11 566 070 Obiettivo HI PLAN EPI 20×/0.40 1
11 566 072 Obiettivo N PLAN EPI 50×/0.75 1
11 566 073 Obiettivo N PLAN EPI 100×/0.75 1

CAVO DI ALIMENTAZIONE NON INCLUSO: Da ordinare a parte  1

Dimensioni
Dimensioni in mm/pollici
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Schema del sistema

Adattatori per fotocamera C-Mount
13 613 706 – 0.55× – rilevatori da 1/2"
13 613 707 – 0.70× – rilevatori da 2/3"

13 613 708 – 1.0× – rilevatori da 1"

Leica Microsystems
fotocameras

Condensatore Flip-Top 
11 501 183 

11 555 074 Lambda
13 586 008 1/4 Lambda

Compensatori per 
condensatore

Binoculare a 45°
13 613 520

Binoculare a 30°
13 613 521

EZTube™ 45° 
(oculari integrati)

13 613 220 senza indicatore
13 613 221 con indicatore

Trinoculare a 45°
13 613 522

Trinoculare a 30°
13 613 523

EZTube™ 30°
13 613 222

senza indicatore

DM750 M
13 613 115 Stativo con portaobiettivi a 4 posizioni 
 & tavolino industriale (a destra)
13 613 116 Stativo con portaobiettivi a 4 posizioni 
 & tavolino industriale (a sinistra)
13 613 117 Stativo con portaobiettivi a 5 posizioni 
 & tavolino industriale (a destra)
13 613 118 Stativo con portaobiettivi a 5 posizioni 
 & tavolino industriale (a sinistra)

Obiettivi HI PLAN
11 566 071 HI PLAN EPI 5×/0.12

11 566 069 HI PLAN EPI 10×/0.25
11 566 070 HI PLAN EPI 20×/0.40

Obiettivi N PLAN
11 566 079 N PLAN EPI 40×/0.75
11 566 072 N PLAN EPI 50×/0.75

11 566 073 N PLAN EPI 100×/0.85

11 555 005 
Polarizzatore R/P

13 613 166
Scanalatura per 

polarizzatore

11 555 079
Analizzatore a 180°

10×/20 
focheggiabili

13 613 532

Oculari fissi 10×/20
13 613 530 senza indicatore
13 613 531 con indicatore

Condensatore 
Abbe 

13 613 550 

Vano tavolino
13 613 167 Vano tavolino per campioni di ∅ 25 mm
13 613 168 Vano tavolino per campioni di ∅ 30 mm

13 613 169
Illuminatore

Polarizzatori supplementari per luce riflessa
11 565 001 Polarizzatore con piastrina Lambda
11 555 084  Polarizzatore ruotabile di 360°

Cursori analizzatore
11 555 045 Cursore per analizzatore fisso
11 555 079 Cursore per analizzatore rotabile di 180°
11 555 080 Cursore per analizzatore rotabile di 360°

Vano tavolino
13 613 167 Vano tavolino per campioni di ∅ 26 mm
13 613 168 Vano tavolino per campioni di ∅ 30 mm

Parti di ricambio
13 613 563  Coppia di paraocchi
13 RFAG30001 Fusibile
13 613 100-100 Manuale per l’utente del DM750 M
13 586 062 Lente aggiuntiva per condensatore 
 (inclusa con il basamento)
13 613 669 Protezione antipolvere

Altro
11 513 106 Micrometro oggetto
11 505 091 Cursore diffusore per l’uso dell’obiettivo 2.5× con i
 condensatori Abbe
11 505 507 Lente ausiliaria per l’uso dell’obiettivo 2.5× con
 11 501 183 Condensatore Flip-Top

Cavi di alimentazione internazionali
13 613 900  U.S.
13 613 901  Europa continentale
13 613 902  U.K.
13 613 903  Svizzera
13 613 904  Danimarca
13 613 905  Italia
13 613 906  Australia
13 613 907  Cina
13 613 908  Giappone
13 613 909  Israele
13 613 910  Sud Africa
13 613 911  India
13 613 912  Argentina
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Ecologico e pulito

 › Tutti gli imballi sono completamente riciclabili.

 › I componenti in vetro non contengono piombo.

 › L’ottimizzazione costante della nostra catena logistica per 

contenere il più possibile l’impronta di CO2.

 › L’AgTreat™ contribuisce ad evitare la diffusione di malattie 

attraverso le superfici del microscopio, offrendo un ambiente 

di laboratorio più salubre.

 › Tour interattivo per i corsi di scienze della terra e dei materiali

 › Serie E di stereomicroscopi per l’ispezione, la dissezione e 

l’acquisizione di immagini a bassi ingrandimenti

Stiamo attivamente implementando delle soluzioni che possano rendere più pulito e 
sicuro il nostro ambiente, nell’interesse di questa generazione e di quella futura:

Per maggiori informazioni, visitare la pagina www.leica-microsystems.com/education:

 › Tutti i prodotti sono stati testati da laboratori di sicurezza 

indipendenti e sono certificati cULus e CE a indicarne la 

struttura sicura.

 › Tutti i prodotti sono conformi RoHs, vale a dire che tutti i 

componenti elettrici soddisfano le restrizioni relative 

all’impiego di sostanze pericolose.

 › Leica DM500 e Leica DM750 per la didattica delle scienze 

biologiche

 › Leica DM750 P per la scienza dei materiali

 › Selezione di microscopi di ricerca di livello maggiore
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Leica Microsystems – un’azienda internazionale con una forte rete di 
servizi di assistenza in tutto il mondo:

Da sempre la collaborazione proficua “con l’utilizzatore, per l’utilizzatore” costituisce la forza principale della innovazione di Leica Micro systems. 
Su questa base abbiamo sviluppato i cinque valori della nostra impresa: Pioneeering, High-end Quality, Team Spirit, Dedication to Science e 
 Continuous Improvement. Vivere questi valori significa per noi: Living up to Life

Attiva in tutto il mondo   Tel. Fax

Australia ∙ North Ryde  +61 2 8870 3500 2 9878 1055

Austria ∙ Vienna  +43 1 486 80 50 0 1 486 80 50 30

Belgio ∙ Diegem  +32 2 790 98 50 2 790 98 68

Brasile ∙ São Paulo  +55 11 2764-2411 11 2764-2400

Canada ∙ Concord/Ontario +1 800 248 0123 847 405 0164

Corea ∙ Seoul  +82 2 514 65 43 2 514 65 48

Danimarca ∙ Ballerup  +45 4454 0101 4454 0111

Francia ∙ Nanterre Cedex +33 811 000 664 1 56 05 23 23

Germania ∙ Wetzlar  +49  64 41 29 40 00 64 41 29 41 55

Giappone ∙ Tokio  +81 3 5421 2800 3 5421 2896

India ∙ Mumbai  +91 226 1880 200 226 1880 333

Inghilterra ∙ Milton Keynes +44 800 298 2344 1908 577640

Italia ∙ Milano  +39 02 574 861 02 574 03392

Paesi Bassi ∙ Rijswijk  +31 70 4132 100 70 4132 109

Portogallo ∙ Lisbona  +351 21 388 9112 21 385 4668

Rep. Popolare Chinese ∙ Hong Kong +852 2564 6699 2564 4163
 ∙ Shanghai +86 21 6039 6000 21 6387 6698

Singapore  +65 6550 5999 6564 5955

Spagna ∙ Barcelona  +34 93 494 95 30 93 494 95 32

Svezia ∙ Kista  +46 8 625 45 45 8 625 45 10
Svizzera ∙ Heerbrugg  +41 71 726 34 34 71 726 34 44

USA ∙ Buffalo Grove/lllinois +1  800 248 0123 847 405 0164

A livello globale, Leica Microsystems comprende tre divisioni tutte 
leader del mercato.

LIFE SCIENCE DIVISION
La Divisione Life Science di Leica Microsystems soddisfa le richieste in
fatto di imaging in campo scientifico, offrendo capacità innovativa e
know-how tecnico per la visualizzazione, la misurazione e l’analisi di
microstrutture. Grazie all’approfondita conoscenza delle applicazioni di
ricerca, la divisione offre ai propri clienti le soluzioni per essere sempre
un passo avanti nella scienza.

INDUSTRY DIVISION
Grazie a sistemi di visione e imaging innovativi, i nostri clienti riusciranno 
a perseguire gli obiettivi di qualità e di ricerca, durante la visione, la 
misura e l’analisi di microstrutture. I nostri prodotti sono impiegati in 
tutti i settori dell’industria moderna, per applicazioni di routine fino alla 
ricerca applicata ai materiali. La divisione industria offre soluzioni 
d’avanguardia per la scienza forense e offre una linea di prodotti 
specifica per gli studenti offrendo a quest’ultimi la possibilità di entrare 
nel fantastico microcosmo di Leica Microsystems. 

MEDICAL DIVISION
Avvalendosi delle tecnologie più avanzate nel campo  della microscopia 
operatoria, la divisione medica di Leica Microsystems risulta essere il 
partner ideale per offrire al microchirurgo soluzioni personalizzate e 
sicure per il paziente.


